Elektroninio dokumento nuorasas

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

2025 m. liepos d. Nr.
Vilnius

I. SPECIALIOJI DALIS

Nacionalinis kibernetinio saugumo centras prie KrasSto apsaugos ministerijos, atstovaujamas
direktoriausd veikiancCio pagal jstaigos nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos
krasto apsaugos ministro 2013 m. gruodzio 31 d. jsakymu Nr. V-1200 ,,D¢l Nacionalinio kibernetinio
saugumo centro prie Krasto apsaugos ministerijos nuostaty ir struktiiros patvirtinimo* (toliau — Pirkéjas),
ir
UAB ,,NRD CS*%, atstovaujama direktoriaus_ veikiancio pagal imonés jstatus (toliau —
Pardavéjas),
toliau kartu $ioje prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis“, o kiekvienas atskirai —
,Salimi®, vadovaudamosi Vie$yjy pirkimy jstatymu, MaZos vertés pirkimy tvarkos aprasu, patvirtintu
VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97,
sudaré $ig prekiy viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinamga ,,Sutartimi®, ir susitaré dél toliau
iSvardinty salygy.
1. Sutarties objektas
1.1. Pardavéjas jsipareigoja perduoti nuomai Nutekinty duomeny paieSkos programine jranga
(toliau — programin¢ jranga arba preke), atitinkancig Sutarties 1 priede ,,Nutekinty duomeny paieskos
programinés jrangos technin¢ specifikacija“ (toliau — 1 priedas) nurodytus techninés specifikacijos ir
kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.
1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti Sutarties priede pateikta Sutarties reikalavimus atitinkancias prekes
ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.
2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina — 22800 EUR (dvideSimt du tukstanciai astuoni Simtai eury) su PVM. Prekiy
kainos detalizavimas pateiktas 2 priede. | prekiy kaing jeina visi mokesciai ir visos Pardavéjo iSlaidos
(pristatymo bei visos kitos iSlaidos, galin¢ios turéti jtakos kainai ar galinCios atsirasti vykdant Sutartj).
2.2. Sutarciai taikoma fiksuotos kainos kainodara. Perziiiros atvejis nurodytas Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte.
3. Prekés pristatymo terminas ir salygos
3.1. Prekés pristatymo ir aktyvavimo terminas — 5 (penkios) darbo dienos nuo Sutarties isigaliojimo.

Programinés jrangos licencijos aktyvavimo duomenys siunc¢iami tiesiogiai Pirkéjui el. paStu
ﬁ@nksc.lt.

3.2 . Pardavéjas, Sutarties specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyta tvarka pristates ir aktyvaves
programing¢ jranga, pateikia Pirkéjui pasirasyti prekiy perdavimo-priémimo akta. Pirkéjas per 5
(penkias) dienas jvertina aktyvuotos programinés jrangos atitikt] Sutartyje ir jos 1 priede nustatytiems
reikalavimams ir pasiraso prekiy perdavimo-priémimo akta.

3.3. Pardavéjas jsipareigoja uztikrinti, kad parduodamos programinés jrangos (iskaitant jos
sudedamasias dalis) kilmé néra i§ valstybiy ar teritorijy, nurodyty Viesyjy pirkimy jstatymo (toliau —
VPI) 92 straipsnio 14 dalyje jvardytame saraSe.

3.4. Sutarties vykdymo metu privalo biiti uZtikrinta, kad Pardavéjas, jo subtiek¢jai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais remiamasi, sutarties vykdymo metu naudojamos prekés (jskaitant jos sudedamasias
dalis) gamintojas ar juos kontroliuojantys asmenys néra registruoti (juridiniai asmenys), néra nuolat
gyvenantys (fiziniai asmenys) valstybése ar teritorijose, nurodytose VP] 92 straipsnio 14 dalyje
jvardytame sagrase.

3.5. Pardavéjas privalo uZtikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teis¢ bet kuriuo metu
pareikalauti Pardavéjo, pateikti pagrindziancius dokumentus nurodytus ViesSyjy pirkimy jstatymo 51
straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty VieSyjy pirkimy, jstatymo 45 straipsnio 2' dalyje.
Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjo praSomus dokumentus ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny



mailto:brigita.zinkevic@nksc.lt
jurgita.bimbiene
Highlight

jurgita.bimbiene
Highlight

jurgita.bimbiene
Highlight


nuo prasymo gavimo dienos.

3.6. Pardavéjas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy piliecCiy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus jiems reikia patekti j karine teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguZzés 28 d. nutarimu Nr. [X-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo*®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekéjai, tikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieZziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sgrase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,D¢l Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Pardavéjas
isipareigoja ne maziau kaip 3 darbo dienos iki patekimo j karing teritorijg pranesti Pirkéjui ir Krasto
apsaugos sistemos institucijai ar jos daliniui, j kurio karine teritorijg bus ketinama patekti ir nurodyti
ketinanCiy patekti j karing teritorija asmeny varda, pavardg, gimimo data, pareigas, pilietybe ir
lankymosi karingje teritorijoje trukme. Pardavéjo atstovai patekdami j karing teritorijg privalo
pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinantj dokumenta.

3.7. Pardavéjas jsipareigoja laikytis Sutarties 1 priedo 2.14 punkte nustatyty terminy. Tai yra esminé
Sutarties salyga.

4. Apmokéjimo tvarka

4.1. Pirkéjas sumoka Pardavéjui Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodyta kaing Sutarties
bendrosios dalies 4.1 papunktyje nustatyta tvarka.

4.2. Vykdant Sutartj, PVM saskaitos faktiiros turi biiti teikiamos naudojantis informacinés sistemos
»SABIS®“ priemonémis, nurodant Pirkéja Sutarties numerj ir datg. Jeigu Pardavéjas nepateikia
saskaitos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis priemonémis, mok¢jimas neatlickamas.

S5.Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj

5.1. Pirkéjas turi teisg Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte nustatyta tvarka Sutartj nutraukti:
5.1.1. Pardavéjui véluojant perduoti preke daugiau kaip 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties
specialiosios dalies 3.1 punkte nustatyto termino;

5.1.2. Pardavéjas per nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.5
papunktyje nurodyty dokumenty;

5.1.3. paaiSke¢ja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng 1§ Sutarties specialiosios dalies 3.3, 3.4
punktuose ar VP] 45 straipsnio 2! dalyje i$vardinty sglygy.

5.2. Kiti viena$alio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2 punkte.

6. Prekiy kokybé
Preké privalo atitikti Sutartyje ir jos 1 priede nustatytus reikalavimus.

7. Garantiniai jsipareigojimai
7.1. Programinei jrangai nustatomas 12 (dvylika) mén. garantijos/ tinkamumo naudoti terminas.
7.2. Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nurodytas terminas — 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny.

8. Papildomas prievoliy jvykdymo uZtikrinimas
Sutarties jvykdymui uztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama

9. Kitos salygos

9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra— 0,1 (viena deSimtoji) proc. nuo nepristatytos prekes vertés be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra — 0,1 (viena deSimtoji) proc. nuo prekés, kurios trilkumai nepaSalinti, ar prekés, kuri yra
nepakeista, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelstg valanda: Sutarties 1 priedo 2.14 punkto A
papunktyje nustatytu atveju, visais kitais Sutartyje nustatytais atvejais uz kiekvieng uzdelsta dieng.
9.3. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydis
yra 10 (deSimt) proc. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose nurodytais atvejais Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra /5 (penkiolika) proc. nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1
punkte nurodytos Sutarties vertés be PVM.

9.5. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 14 (keturiolika) dieny, taikant Sutarties bendrosios dalies




9.1.2 punkto salygas.

9.6. Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas). arba jrasoma: Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei
subtiekéjas nebus pasitelktas).

9.7. Pardavéjo pasiiilyme nurodytas subtiekéjas (-ai) gali biiti pakeiiamas (-1) kitu (-ais) Sutartyje
nenurodytu (-ais) subtiekéju (-ais) tik Siais atvejais:

9.7.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiSka situacija;

9.7.2. kai subtiekéjas (-ai) dél objektyviy priezasCiy (nutriikus teisiniams santykiams su Pardavéju,
subtiekejui atsisakius tiekti Prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus, subtiekéjo specialistui i$¢jus
atostogy, susirgus, susizeidus, mirus, subtiekéjui netekus veiklos licencijos ir pan.) nebegali teikti visy
ar dalies Sutartyje nurodyty paslaugy.

9.7.3. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto raStu suderinus su Pirkéju.
PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y) keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas raStu, nurodant
tokio keitimo priezastis. Naujas subtiekéjas (-ai) privalo atitikti visus subtiekéjui (-ams)/suteikéjui (-
ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta S§i Sutartis, pirkimo dokumenty nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus. Pardavéjas kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikia
Pirkéjui subtiekéjo paSalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg patvirtinancius dokumentus.
9.7.4. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti apie Sutarties specialiosios dalies 9.7 punkte minétos
informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis
ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir subtiekéjo
pasalinimo pagrindy nebuvimg ir ne Zemesn¢ kvalifikacijg, nei ta, kuri buvo nustatyta pirkimo
dokumentuose, patvirtinantys dokumentai.

9.8. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéja, jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeisty
Pardavéjo ir su juo susijusiy subjekty duomenys ir informacija, kuri buvo pateikta Pirkéjui pasitilymo
pateikimo momentu.

9.9. Pardavéjo atstovas — pardavimy ir verslo vystymo grupés direktorius_ tel. +370
615 44612, el. pastas: dd@nrdcs.It;

9.10. Pirkéjo atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma — Nacionalinio kibernetinio saugumo centro
prie Krasto apsaugos ministerijos Regioninio kibernetinés gynybos centro Tarptautinio kibernetiniy
grésmiy analizés skyriaus Vedéjas_ tel. nr.: +370 706 82 249, el. pastas:
geistautas.cernius@nksc.t.

9.11. Sutarties priedai:

9.11.1. 1 priedas — ,,Nutekinty duomeny paieSkos programinés jrangos techniné specifikacija“, 3 lapai.
9.11.2. 2 priedas —,, Pasitilymas*, 7 lapai.

9.12. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg — PFIS prekiy ir paslaugy pirkimo
specialistas.

10. Sutarties galiojimas

10.1. Sutartis galioja 12 mén. nuo jos jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy
atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

10.2. Sutarties pratgsimas néra numatytas.

11. Pirkéjo rekvizitai

Nacionalinis kibernetinio saugumo centras
prie KrasSto apsaugos ministerijos
Juridinio asmens kodas 191630942
Gedimino pr. 40, 01110 Vilnius

Tel. +370 706 84 116

El. pastas info@nksc.It

A.s. Nr. LT034040063610000976
SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

12. Pardavéjo rekvizitai
UAB NRD CS
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Gynéjy g. 14, LT-01109 Vilnius

Imonés kodas: 303115085

PVM mokétojo kodas: LT100008214514
A.s. LT627044060008224388

AB SEB bankas, kodas 70440

Tel. +370 615 44612. El.p. info@nrdcs.It

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Direktorius Direktorius

AV. A.V.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos

1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés sagvokos:

1.1.1. Sutartis — Sios prekiy vieSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
viesSojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.

1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:

1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje Sutartyje
nurodytomis salygomis;

1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis saglygomis.

1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede, kuriam
pristatomos prekes.

1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés institucijos,
savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéja, kuris néra Sios Sutarties Salis.

1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.

1.1.6. Sutarties objektas — prekes ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,
instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties specialiojoje dalyje
ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.

1.1.7. Saliy i3 anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta tvarka
apskaiCivota ir neginCijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui, jeigu
sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.

1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy apskai¢iavimo
bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.

1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.

1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turincios tas pacias savybes, pagamintos pagal tg pacig technologija,
tomis paciomis sglygomis, i§ zaliavy ar medziagy gauty i to paties zaliavy ar medziagy gamintojo/
pardavéjo.

1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis salygomis, 1§ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties Zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu gali biiti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.

1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés pagal
Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius jsipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena).

1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj gali
biiti naudojami tik kaip papildoma priemoné.

1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis
dienomis.

1.5. Jeigu mokejimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokejimy terminas yra po to einanti darbo
diena.

1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme ir
atvirksciai.

1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodytosios ZodZiais ir nurodytosios skaiciais,
vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
Jsipareigoja sumokéti Pardaveéjui.
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2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastovis ir nekeic¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus atvejus,
kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. PerskaiCiuota kaina/jkainiai
jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio Saliy pasirasyto
susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy ikainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskaiiuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasirasyto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaing/prekiy jkainius privalo jskaiCiuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
i8laidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) ilaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias i$laidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias i$laidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba prieziiiros islaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba priezitirai, i§laidas;

2.4.6. naudojimo ir priezitiros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;

2.4.7. prekiy garantinio remonto i$laidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias iSlaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
tridale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtickéjo sutarta apimtimi ir salygomis Pardavéjas
perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti 1§ Pirkéjo mokeéti sutartg dalj Sutarties kainos. Reikalavimo teisés
perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo raStu pranesa Pirkeéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su praSymu sudaryti tiesioginio atsiskaitymo
sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢ yra
perleidziama Subtiekéjui, mokéjimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta tvarka,
Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio suderinimo raSytinius
jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus, mokéjimy vykdymo tvarka
ivykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy, uztikrinimas (taikoma tik numatant
avansinius mokéjimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokeéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punktg.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy pagal
sudarytg Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai nesusij¢ su
reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali biiti perduoti.

2.11. Pirkeéjas turi teise reiksti Subtiekejui visus atsikirtimus, kuriuos jis tur¢jo teis¢ reiksti Pardavéjui iki
reikalavimo teisés perdavimo.

2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo reikalavimas
(sgskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp Pardavéjo ir
Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mokéjimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
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naudojantis informacine sistema ,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir salygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais terminais
ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise¢ 1 prekes
igyja abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris pasiraomas tik
tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatytus
reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biiti pasiraSomas ne
veliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesn¢ prekiy siunta negu nurodyta Sutartyje/paraiSkose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdZius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad reikia
atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais terminais:
3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2 egz.,
vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma),

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengta pagal Teiktino
kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje nurodytus standartus
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezitiros) instrukcija, kuri pateikiama kartu su kiekviena
preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeic¢ia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos prekes,
modelj/pavadinima, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinancius prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo modelio/pavadinimo
gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy
tvirtinimas). Pardaveéjas suderines su Pirkéju ir su juo sudargs papildoma susitarima turi teis¢ tiekti naujo
modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo prekeés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose)
perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uZ tg pacia kaina, o jy techniniai duomenys negali
biti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekeés
privalo biiti suderinamos su kitomis Pirkéjo pagal §ig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.
3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti kei¢iamas kitu gamintoju tik
dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo
momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju ir
pasirasius susitarimg d¢l gamintojo pakeitimo. PraSymas dél Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu,
Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo prieZastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti
dokumentus, patvirtinancius sitilomo naujo gamintojo prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti
ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-
uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus, tiekiamos uz ta pacia kaing, o jy techniniai duomenys
negali biiti prasteni uz techninius duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-
priémima, per 30 (trisdesSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraS§ymo ir sgskaitos faktiiros gavimo dienos.



Saskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3 dalyje/VieSyjy pirkimy,
atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje numatytomis elektroninémis
priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu terminu, Pirkéjas, Pardavéjui
pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal
Lietuvos Respublikos mokejimy, atlickamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.
4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atlieckami laboratoriniai bandymai tam,
kad buty jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus. Jeigu
Pirkéjas priima sprendima, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atliekami, prekes, atitinkancios
Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, pritmamos ir uz priimtas prekes Pirkéjas sumoka
Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo saskaitos fakttiros gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas nusprendzia,
kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atlieckami, uz prekes sumokama per 30 (trisdeSimt) dieny po to,
kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardavéjas
Jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti Pirkéjo sumokamo
avanso sumai, avansinio apmokéjimo banko garantijg arba draudimo bendrovés laidavimo rasta (kuri/-is
galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio mokéjimo saskaitg. Jeigu
avanso apmokejimas bus uztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi pateikti patvirtinima i§ draudimo
bendrovés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje
nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).

4.4. Avansinio apmok¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raSte privalo buti jrasyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dé¢l Pardavéjo kaltés, 1§ Pirkéjo gavimo, sumokéti
Pirkéjui suma, nevirSijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmokeéjimo banko garantijoje ar laidavimo raSte negali biiti nurodyta, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg. Negali biiti jraSytos nuostatos ar saglygos, kurios
Ipareigoty Pirkéja jrodyti garantijg ar laidavimo raStg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju Sutartis
nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai imonei nemokeéti (arba vilkinti
mokejima) garantija ar laidavimu uZtikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas, neatitinkantys
Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami. Tokiu atveju bus
laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves laidavimo
raSto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokeéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje arba
draudimo bendrovés laidavimo raSte numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai jvykdzius dalj
]sipareigojimy.

5. Prekiy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis ] atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybes uztikrinimo padalinj Pardavéjo valstyb¢je, kad biity vykdoma Valstybinio kokybés uztikrinimo
priezitira sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga taikoma). Jeigu
Pardavéjas néra gamintojas, Sis reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam prekes pagaminusiu
tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjq ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei spec. dalyje nurodyta, kad
Si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvie¢iami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas, prekés
nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné¢ atsakomybé, jeigu prekiy pristatymo terminas jau
pasibaiggs.
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5.4. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiy kokybes ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams negali biiti i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti nepriklausomus
ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias ilaidas padengia Salis, kurios nenaudai priimtas eksperty
sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, 1§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkamas
Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekés (partija ir/ar siunta)
grazinamos Pardavéjui. Uz prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos. Nustacius prekiy
neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz bandymams
panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy iSlaidas bei sumokeéti
Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines iSlaidas, organizuojant prekiy
laboratoriniy bandymy procediras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj nepriimty prekiy,
neatitinkanc¢iy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti naujas, Sutarties ir jos
priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas vykdomas Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikima reikalavimams, nustatytiems Sutartyje
ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy bandymy
iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirkéjui naujomis
prekémis be papildomo apmokeéjimo.

6. Prekeés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties
specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trikumais pateikti kitg lygiaverte
preke (preké neprivalo biiti identiska perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas, kuriy vykdymui
skirta pagal Sutart] perkama preke), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal §ig Sutart] trukumy
Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec.
dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg terming savo saskaita pasalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke su trilkumais
savo saskaita pakeisti nauja, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti termino metu
Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatyta terming savo saskaita
pakeisti prekes atitinkan¢iomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams bei
kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (pasStu, el. pastu ir kt.). PareikSti pretenzija dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus 18
pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos), dalyvaujant
Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai gauti laboratoriniy
bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty reikalavimy, brokuojama
visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas, apmoka Pardavéjas. Nustatyty
reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies
6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad $i sqlyga taikoma).
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6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinan¢io naujy prekiy perdavima-
priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negal¢jo naudotis trukumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma, jeigu
Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio su prekémis
arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés

7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal §ig Sutartj nejvykdyma, jeigu jrodo,
kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti bei uzkirsti
kelio $iy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybeés,
nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo atsakomybeés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys
vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,, D¢l nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo* ar jj pakeicianciais
norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos
teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidZiamos nuo atsakomybés uZ Sutartyje numatyty prievoliy
nejvykdyma, dalinj nejvykdymg arba netinkama jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas
pratgsiamas.

7.2. Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybeés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiskejimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir d¢jo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesti galimg jsipareigojimy
jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal Sios
Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sgrasas® ir ,Informacija apie
gamintoja ir tickéja“. Pardavéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu pavidalu arba
popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti kodifikavimui
reikalingg papildoma techning dokumentacijg (pvz. technines charakteristikas, bréZinius, nuotraukas,
katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biiti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta dieny
skai¢iy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél ios Sutarties pakeitimo,
leidzian¢iy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis gali viena3aliskai
nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas;
9.2. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart] dél esminio Sutarties pazeidimo. Esminiu
Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti prekes;
9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/jkainius, i§skyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte numatyta
atvejy;
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9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto isipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;

9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmoké¢jimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);,

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas ; Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Pardavéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaisSkéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/VieSyjy
pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
jstatymo 89 straipsnj/VieSyjy pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnj.

9.3. Pirkéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas) rastu
informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutart], jeigu Pardavéjas yra likviduojamas ar
kreipiamasi ] teismg dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam iSkelta bankroto ar
restruktiirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto procediiros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi buti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kilg gindai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendziami deryby bidu, o
nepavykus taip iSspresti gin€o, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka
Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o Lietuvos
kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés ‘) buveings vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena/valandg (faikoma priklausomai nuo to,
kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas Sutarties specialiojoje dalyje)
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos
atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau kaip per saskaitoje
fakttiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka Pirkéjui
nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy, kurioms
yra nesuteiktos pakaitinés prekés, kainos/jkainiy be PVM uz kiekviena uzdelsta diena/valanda Saliy i§
anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus,
susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekiy,
kuriy trikumai nepasSalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng uZzdelsta
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo
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nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba netinkamai vykdant
savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti terminu.

11.4. Nutraukus Sutart] d¢l Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezasciy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasitilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje dalyje)
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal ia Sutartj nejvykdyty
jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai
vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas jsipareigoja sumokéti ne véliau
kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodytg terming.

11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties, Pardavéjas per
7 (septynias) dienas (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui prekiy su
trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne daugiau
kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius,
Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartines atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis, finansavimo
velavimas 1§ biudZeto yra salyga visiSkai atleidzianti Pirkéja nuo civilinés atsakomybés ir palikany
mokéjimo Pardavéjui uz pavéeluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims j3 pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties jvykdymo
uztikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés laidavimo rastg (Sutarties jsigaliojimo kai
pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties vykdymas
bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinant] Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte
nurodytos sumos sumoké¢jimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta sumg
Pirkéjui nutraukus Sutartj dél bent vienos i§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties specialiojoje
dalyje iSvardinty prieZasCiy. Banko garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad garantas ar
laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi turi buti
Jsipareigojama atlyginti konkrecig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodytg Sutarties 11.4 punkte.
12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besglygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rastiSko praneSimo, patvirtinan¢io Sutarties nutraukimg dél Sutartyje numatyty
pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokéti jsipareigota suma, pinigus pervedant j
Pirkeéjo saskaitg.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraS§ymo pateikia Pirkéjui
Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uZztikrinimo banko garantija arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties specialiojoje
dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas taip pat turi pateikti
patvirtinimg i$ draudimo bendrovés (apmokéjimg jrodantj dokumentg ar pan.), kad laidavimo rastas yra
galiojantis. Sutarties jvykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendrovés laidavimo raSte
nurodytos sumos sumokéjimas neturi biiti siejamas su visiSku Pirkéjo patirty nuostoliy atlyginimu ir
neatleidZia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uZztikrinima iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas moratoriumas
ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia nauja Sutarties vykdymo uZztikrinima, tokiomis
paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo Sutarties jvykdymo
uztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5 punkte nustatyta tvarka.
12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo $io uZztikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiska praSyma.
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12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti keiiamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atlickamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir nepriestarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, radybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasitilymo ar pirkimo salygy ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uz Sutarties
vykdymg atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku susitarimu gali
patikslinti Sutarties sglygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas Sutarties sglygy keitimu.
12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis salygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su pirkimo
objektu susijusiy prekiy nevir§ijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte nurodytos
maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodytas,
taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei uzsakymo dieng
Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis galiojanc¢iomis Siy prekiy
kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasitlytomis, konkurencingomis ir rinka
atitinkan¢iomis kainomis. Esant poreikiui jsigyti Sutartyje ir jos priede (-uose) nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro papildoma raSytinj susitarima, kurio
salygos privalo biiti analogiSkos Sutarties sglygoms, atitinkamai jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy
(jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties pazeidima.

13. SusiraSinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siun¢iami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu sutartis
sudaroma angly kalba) kalba turi biti rastiski. Saliy viena kitai siundiami pranesimai turi biiti siun¢iami
pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti stunciami Sutarties specialiojoje
dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia gavimo patvirtinimo, jis
nurodo tokj reikalavimg pranesSime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSkg praneSimg gavimo terminas,
siuntéj as pranesime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastiSko pranesimo gavima.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas ratu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pa51ke1t1mq Sutarties Salis nepranesusi apie savo rekvizity
pasikeitima laiku, negali reik§ti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis Sutartyje
pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik vykdant
Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.

14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam pateiktos
informacijos nei savo, nei bet kokiy treCiyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos kitiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors
papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties specialiosios
dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uZztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipaZins tik tie
asmenys, kuriems tai yra butina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, i§skyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks nurodytas),
kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra butina Sutarties vykdymui arba
tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei subtiekéjas
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Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies sutikimas dél
duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties 3alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir i§laikyti $iy
duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys, yra
pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus jsipareigojimus,
gali bati tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali baiti nenaikinami tik
tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reikSty neprotingai dideles laiko ar finansines sanaudas ar
bty nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kita informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi pazeidimo padariniams
panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
jsipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeides Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatytg jsipareigojima Pardavéjas privalo
Pirkéjui sumoketi 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasiiilymo kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydzio sumg ir atlyginti kitus dél tokio pazeidimo padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po vieng/du
kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis). Abu tekstai
autentiSki ir turi vienodg teisine galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir angly kalbomis,
pirmenybe¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uZsienio pardavéju lietuviy ir
angly kalba).

15.2. Sig Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i3 Saliy neturi teisés perduoti tre¢iajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ig Sutartj be
isankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeides Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodyta jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5 proc.
maksimalios Sutarties/pasiiilymo kainos be PVM dydzio Saliy 1§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy suma,
jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.

15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
isipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iskelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirsijo ir nepazeidé savo kompetencijos (jstaty,
nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito kompetentingo
subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teis¢s akto (taip pat ir lokalinio, individualaus),
sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekei¢iant Sutarties salygy.

15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra nurodyti
Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keiciamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardaveéjui
nebuvo galima numatyti paraiSkos/pasiiilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/
subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju. PraSymas dé¢l Sutartyje
nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu pateikiant pagrindzian¢ius dokumentus, kad naujas subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai)
atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasirasyta $i Sutartis,
dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas del subtiekéjo pasikeitimo neprarado pirkimo
dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y)
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pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais) iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei
Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingéja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy sagmatg, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam $ios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardaveéjui prekiy uzsakymus,
prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam $ios
Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Direktorius Direktorius

AV. AV.
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Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
2025 m. d. sutarties Nr.
1 priedas

NUTEKINTU DUOMENU PAIESKOS PROGRAMINES JRANGOS TECHNINE
SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas — nutekinty duomeny paieskos programiné jranga. Keliami reikalavimai:

1. Bendrieji reikalavimai

1.1. Nutekinty duomeny paieskos programiné jranga (toliau — Programiné jranga) turi buti pateikta gamintojo
arba gamintojo jgalioto asmens.

1.2.Programinés jrangos dokumentacija turi bti lietuviy arba angly kalba. Gamintojo interneto svetainéje
dokumenty paieska atlickama angly arba lietuviy kalba.

1.3. Tiek¢jas turi pateikti nuorodg ar nuorodas i gamintojo interneto puslapj, kuriame yra tiksli pasiiilyma
atitinkan¢ios programinés jrangos techniné specifikacija arba pateikti gamintojo parengta sitilomos
programings jrangos apraSyma. Visi funkciniai ir nasumo reikalavimai turi biiti pagrjsti tiksliomis
nuorodomis | gamintojo internetiniame puslapyje esancig informacija arba kitus gamintojo oficialius
dokumentus, nurodant dokumentg ir puslapio numerj.

1.4. Pasitilyme Programinés jrangos tiekéjas (toliau — PT) turi pateikti tikslias sitlomos Programinés jrangos
konfigiiracijas. Atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams turi biiti uztikrintas esant tokiai paciai
(vienodai) sitilomos Programinés jrangos konfigiiracijai.

1.5. PT turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbgs Zinios apie programinés jrangos gamybos arba tobulinimo
nutraukima (pvz., angl. end of life time arba Discontinued).

1.6. PT turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebiity jdiegta jokios papildomos programinés jrangos, kuri néra
bitina tokios jrangos funkcionalumui uZztikrinti. PT turi uZtikrinti, kad jsigyjamoje Programingje jrangoje
nebiity jdiegta jokios papildomos programinés jrangos, kuri néra biitina funkcionalumui uZztikrinti.
Paaiskéjus, kad yra jdiegta jtartina, Snipinéjimo ar kokia kita kenkimo programiné jranga, tai buty
traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties salygy nesilaikymas .

1.7. Biitina nurodyti pilng siilomos Programinés jrangos gamintojo pavadinima, pilng Programinés jrangos
pavadinimg (paslaugos lygj ir (arba) paketg (komplektacija)), iSvardinti siilomos paslaugos komponentus ir
ju kiekius. Jeigu sitiloma paslauga licencijuojama, biitina pateikti licencijy kodus ir trumpg funkcionalumo
aprasyma, kurj kiekviena licencija suteikia ir kaip tai atitinka grésmiy analizés jrangos reikalavimus.

1.8. Sitlloma Programiné jranga neturi reikalauti jsidiegti papildomos programinés ar aparatinés jrangos, PO
infrastrukttroje, funkcionalumui uZztikrinti.

1.9. Programiné jranga turi turéti valdymo skydelj teikiantj analiting informacija. Paslauga turi biiti valdoma per
APL

1.10. Visi Programinés jrangos apraSyme pateikti reikalavimai turi bti veikiantys ir jgalinti, jeigu jiems
reikalingos papildomos licencijos, jos turi biti pateiktos.

1.11. Jei yra sitiloma integruota (ne vieno gamintojo) programiné jranga (programinis sprendimas),
visiems gamintojams turi biiti taikomi tokie patys bendrieji, diegimo, specialieji, garantijy ir palaikymo
reikalavimai.

1.12. Pirkimo objektas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9 dalimi ir
37 str. 10 d. numatyta iSimtimi, turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui.

2. Specialieji reikalavimai:

2.1.PI turi turéti galimybe ieskoti ir filtruoti nutekéjusius prisijungimo duomenis pagal Siuos parametrus:
2.1.1. el. pasto adresg;

2.1.2. domeng;

2.1.3. P adresas;

2.1.4. slaptazodj.
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2.2.PI turi turéti realaus laiko (arba artimo realiam laikui) jspé&jimus apie naujus nutekéjimus, susijusius su
stebimais objektais.
2.3. PI turi palaikyti treciyjy Saliy sistemy integracija per APIL.
2.4. Turi buti suteikiama galimybé valdyti (pridéti, paSalinti, redaguoti) ir stebéti objektus, jskaitant:
2.4.1. domenus;
2.4.2. pasto adresus;
2.4.3. 1P adresus.
2.5.PI turi gebeti indeksuoti ir teikti informacijg 18 Siy Saltiniy:
2.5.1. Tamsiojo interneto (angl. darkweb) Saltiniai (programisiy (angl. hacker) forumai, prekybos platformos,
»~ransomware‘ grupiy nutekéjimai);
2.5.2. Kenkéjiskos programinés jrangos (angl. malware) uzkrésty jrenginiy rinkti slaptazodziai, sesijos
duomenys ir kiti prieigos raktai;
2.5.3. Treciyjy Saliy duomeny nutekéjimai (kombinuoti duomeny rinkiniai, istoriniy nutekéjimy bazes);
2.5.4. Atviryjy Saltiniy ,,OSINT* duomenys (viesai prieinami nutekéje dokumentai, socialinés ziniasklaidos
jrasai ir kt.).
2.6.PI duomeny bazéje turi biiti saugomi istoriniy nutekéjimy duomenys, uztikrinant galimybe juos perzitréti ir
analizuoti.
2.7.Turi buti galimybé perzitiréti, analizuoti ir eksportuoti nutekéjimo informacija, jskaitant:
2.7.1. susijusius el. pasto adresus;
2.7.2. nutekéjusius slaptazodzius, slaptazodziy ,.hash* reikSmes, prisijungimo Zetonus (angl. authentification
token);
2.7.3. 1P dresus;
2.7.4. duomeny nutekéjimo datg (jei ji Zinoma);
2.7.5. pilnas kvalifikuotas domeno vardas (angl. FQDN).
2.8.PI turi galimybe siysti jsp&jimus apie naujai aptiktus nutekéjimus el. pastu arba kitomis integruotomis
priemonémis.
2.9.Turi buti galimybé stebéti duomeny nutekéjimus, susijusius su treciyjy Saliy paslaugy tiekéjais ir
partneriais.
2.10. API turi palaikyti Sias uzklausas:
2.10.1. nutekéjusiy duomeny paieska pagal el. pasta, domena, IP adresa, URL, slaptazod;;
2.10.2. vykdyti duomeny paieska nurodant datg arba laiko intervala;
2.10.3. integracijg su SIEM arba SOC sistemomis.

2.11. API turi buti RESTful tipo ir palaikyti JSON formata.

2.12. Minimalus API uzklausy kiekis per ménesj turi biiti ne mazesnis nei 24 000 uzklausy.

2.13. Paslauga turi veikti 24/7 be reikSmingy veikimo sutrikimy ir uztikrinti duomeny prieinamumg esant
dideléms apkrovoms.

2.14. Techniniy klaidy / klifi¢iy sprendimo terminai:

a) Svarbi klaida, kuri neleidzia naudotis sistema:

- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 4 darbo valandas;

- Pirminis sprendimas - ne véliau nei per 12 darbo valandy;

- Nuolatinis sprendimas - ne véliau nei per 2 savaites;

b) Vidutinio svarbumo klaida, kuri paveikia PO bitinas sistemos ypatybes, ir neigiamai veikia
iprasta PO darba:

- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 8 darbo valandas;

- Pirminis sprendimas - ne véliau nei per 2 darbo dienas;

- Nuolatinis sprendimas - ne véliau nei per 4 -savaites;

¢) Smulki klaida, kuri i§ esmés nepaveikia klientui svarbiy sistemos ypatybiy:

- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 5 darbo dienas;

- Pirminis sprendimas - ne véliau nei kito programinés jrangos atnaujinimo metu;
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- Nuolatinis sprendimas - ne veliau nei kito programings jrangos atnaujinimo metu.

PIRKEJAS PARDAVEJAS
Direktorius Direktorius

A V. A V.
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o= Kvalifikuotas elekironinis parasas

DARIUS DULSKAS
2025-06-25 08:25:59 GMT+3
Paskirtis: Parasas

Pirkimo sqlygy
1 priedas

@ NRD Cyber Security
UAB NRD CS

Gynéjy g. 14, LT-01109, Vilnius,
Telefonas +370 5 219 1919, el. pastas info@nrdcs.It

duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre
Imonés kodas 303115085, PVM kodas LT100008214514

Nacionaliniam kibernetinio saugumo centrui prie Krasto apsaugos ministerijos
(Adresatas (Pirkéjas))

PASIULYMAS
DEL NUTEKINTU DUOMENU PAIESKOS PROGRAMINES [RANGOS NUOMOS
PIRKIMO SKELBIAMOS APKLAUSOS BUDU
2025-06-25 Nr.1
(Data)
Vilnius
(Sudarymo vieta)

Tiek¢jo pavadinimas ir kodas /Jeigu dalyvauja itkio | UAB NRD CS
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy pavadinimai/ Juridinio asmens kodas 303115085

Tiek¢jo adresas /Jeigu dalyvauja ukio subjekty grupé, | Gynéjy g. 14
surasomi visi dalyviy adresai/ LT-01109
Vilnius

Tiekejo/jgalioto sudaryti pirkimo sutartj tiekéjo/ banko | A.s. LT627044060008224388
rekvizitai AB SEB bankas, kodas 70440

Uz pasiilymg atsakingo (jgalioto) asmens pareigos, | Pardavimy ir verslo vystymo grupés
vardas, pavardé direktorius
Asmens, jgalioto sudaryti pirkimo sutart] pasitilyma | Direktorius

atsakingo (igalioto) asmens pareigos, vardas, pavardé

Telefono numeris +3705219 1919
Fakso numeris -
El. paSto adresas info@nrdcs.It

1. Siuo pasiiilymu uztikriname, kad esame nuodugniai susipazing su visais pirkimo
dokumentais ir jy salygomis bei, pateikdami §j pasitilyma, patvirtiname, kad miisy pasitilymas
atitinka visus pirkimo salygy reikalavimus, taip pat kvalifikacija atitinka pirkimo salygy ir kity teisés
akty reikalavimus (atsizvelgiant i pirkimo objekto specifika j miisy pakankamg patirtj Sioje srityje
bei teisinj reglamentavimg). Bet kurig musy pasiiilyme deklaruota aplinkybe esame pasirenge
pagristi, pateikdami pirkimo saglygose nurodytus jrodymus ne véliau, kaip per 2 darbo dienas nuo
pareikalavimo Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos priemonémis. Suprantame, kad per
nurodytg terming nepateikus auks$éiau minéty jrodymy, misy pasitlymas Siam pirkimui bus
atmestas.

Pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:

1.1. pirkimo salygose;

1.2. kituose pirkimo dokumentuose ir jy prieduose.
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2. Pasira§ydamas pasiiilyma patvirtinu, kad dokumenty skaitmeninés kopijos yra tikros.
3. Siame pasitlyme yra pateikta ir konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija jsegti atskirai)*:

1 lentele
Eil. | Pateikto dokumento pavadinimas Dokumentas yra ikeltas Sioje CVP IS pasiiilymo
Nr. lango eilut¢je ,,Prisegti dokumentai

* Sig lentele pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali
nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

4. Mes siilome Sia preke, kuri visiSkai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus
reikalavimus:

2 lentele
Eil. Pirkimo objekto Tiekéjo siiilomos Kaina, PVM, 21 Kaina,
Nr. pavadinimas prekés gamintojo Eur be proc. Eur su
suteiktas pavadinimas PVM PVM
(kodas)
1 2 3 4 5 4+5
1. Nutekinty duomeny | Gamintojas: 19000,00 | 3800,00 | 22800,00

paieSkos programinés | Breachsense LLC.
jrangos (atitinkancios | Situlomas produktas:
techninéje Breachsense Data
specifikacijoje Breach API &
pateiktus reikalavimus) | Monitoring

nuoma 12 meén.
laikotarpiui

*] $ig kaing jtraukiamos visos iSlaidos (iskaitant ir pirkimo salygose nurodytas islaidas — ,,SABIS*
pateikimo ir pan.) ir mokesciai, iskaitant PVM. Kaina pateikiama suapvalinus du skaicius po
kablelio.

3 lentelé
(aktuali redakcija)
Eil. | Keliami reikalavimai Tiekéjo pasiuilyme nurodyto
Nr. reikalavimo apibudinimas
(pildo tiekéjas)
1. Pirkimo objektas - Nutekinty duomeny paieSkos programinés jrangos nuoma 12

mén. laikotarpiui. Nutekinty duomeny paieskos programinei jrangai (toliau — Sistema)
keliami reikalavimai:

2. | PI turi turéti galimybe ieskoti ir filtruoti nutekéjusius | PI turés galimybe ieskoti ir

prisijungimo duomenis pagal Siuos parametrus: filtruoti nutekéjusius
2.1.  el. pasto adresa; prisijungimo  duomenis pagal
2.2. domenag; S§iuos parametrus:

2.3.  IP adresa; 2.1.  el. pasto adresa;

2.4. slaptazodi. 2.2. domena;

2.3.  IP adresag;
2.4. slaptazodi.




PI turi turéti realaus laiko (arba artimo realiam laikui)
ispéjimus apie naujus nutekéjimus, susijusius su
stebimais objektais.

PI turés realaus laiko (arba artimo
realiam laikui) jspé&jimus apie
naujus nutekéjimus, susijusius su
stebimais objektais.

Turi bati suteikiama galimybé valdyti (prideéti,
pasalinti, redaguoti) ir stebéti objektus, iskaitant:

Bus suteikiama galimybé¢ valdyti
(pridéti, paSalinti, redaguoti) ir

4.1.  domenus; stebéti objektus, jskaitant:
4.2.  paSto adresus; 4.1. domenus;
4.3. 1P adresus. 4.2.  pasto adresus;
4.3.  IP adresus.
PI turi gebeti indeksuoti ir teikti informacijg i§ Siy | PI gebés indeksuoti ir teikti
Saltiniy: informacijg i$ $iy Saltiniy:
5.1.  Tamsiojo interneto (angl. darkweb) Saltiniai | 5.1.  Tamsiojo interneto (angl.

(programis$iy (angl. hacker) forumai, prekybos
platformos, ,,ransomware* grupiy nutekéjimai);

5.2.  Kenk¢jiskos programinés jrangos (angl.
malware) uzkrésty jrenginiy rinkti slaptazodziai,
sesijos duomenys ir kiti prieigos raktai,

5.3. TreCiyjy Saliy  duomeny  nutekéjimai
(kombinuoti duomeny rinkiniai, istoriniy nutekéjimy
bazés);

5.4. Atviryjy Saltiniy ,,OSINT* duomenys (vieSai
pricinami  nutekéje dokumentai, socialinés
ziniasklaidos jrasai ir kt.).

darkweb) Saltiniai (programisiy
(angl. hacker) forumai, prekybos
platformos, ,,ransomware* grupiy
nutekéjimai);

5.2.  Kenkgjiskos programinés
irangos (angl. malware) uzkrésty

jrenginiy rinkti  slaptazodziai,
sesijos duomenys ir kiti prieigos
raktai;

5.3.  Tre¢iyjy Saliy duomeny
nutekéjimai (kombinuoti
duomeny rinkiniai, istoriniy
nutekéjimy bazes);

54. Atviryjy Saltiniy
,»OSINT*  duomenys  (vieSai

prieinami nutekéje dokumentai,
socialinés ziniasklaidos jraSai ir
kt.).

PI duomeny bazg¢je turi biiti saugomi istoriniy
nutekéjimy duomenys, uztikrinant galimybe juos
perzitréti ir analizuoti.

PI duomeny baz¢je bus saugomi
istoriniy nutekéjimy duomenys,
uztikrinant galimybe¢ juos
perzitiréti ir analizuoti.

Turi biiti galimybé perzitiréti, analizuoti ir
eksportuoti nutekéjimo informacija, iskaitant:
7.1.  susijusius el. pasto adresus;

7.2.  nutekéjusius slaptazodzius, slaptazodziy
,hash“ reik§mes, prisijungimo Zetonus (angl.
authentification token);

7.3. 1P dresus;

7.4.  duomeny nutekéjimo datg (jei ji Zinoma);
7.5.  pilnas kvalifikuotas domeno vardas (angl.
FQDN).

Bus galimybé¢ perzitréti,
analizuoti ir eksportuoti
nutekéjimo informacija,
iskaitant:

7.1.  susijusius el. pasto
adresus;

7.2.  nutekéjusius
slaptazodzius, slaptazodziy
,hash“ reik§mes, prisijungimo
zetonus (angl. authentification

token);
7.3. 1P dresus;
7.4.  duomeny nutekéjimo data

(jei ji Zinoma);




7.5.  pilnas kvalifikuotas
domeno vardas (angl. FQDN).

a) Svarbi klaida, kuri neleidzia naudotis sistema:
- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 4 darbo
valandas;

- Pirminis sprendimas - ne véliau nei per 12
darbo valandy;

- Nuolatinis sprendimas - ne véliau nei per 2
savaites;

b) Vidutinio svarbumo klaida, kuri paveikia PO
biitinas sistemos ypatybes, ir neigiamai veikia jprasta
PO darba:

- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 8 darbo
valandas;

- Pirminis sprendimas -
darbo dienas;

- Nuolatinis sprendimas - ne vé¢liau nei per 4
savaites;

c) Smulki klaida, kuri i§ esmés nepaveikia
klientui svarbiy sistemos ypatybiy:

- Pirminis atsakymas - ne véliau nei per 5 darbo
dienas;

ne véliau nei per 2

8. PI turi galimybe¢ siysti jspéjimus apie naujai aptiktus | PI turés galimybe siysti jspéjimus
nuteke¢jimus el. paStu arba kitomis integruotomis | apie naujai aptiktus nutekéjimus
priemonémis. el. pastu arba kitomis

integruotomis priemonémis.

9. Turi biiti galimybé stebéti duomeny nutekéjimus, | Bus galimybé stebéti duomeny
susijusius su treciyjy Saliy paslaugy tiekéjais ir | nutekéjimus, susijusius su
partneriais. treciyjy Saliy paslaugy tiekéjais ir

partneriais.

10. API turi palaikyti $ias uzklausas: API palaikys Sias uzklausas:

10.1. nutekéjusiy duomeny paieska pagal el. pasta, | 10.1. nutekéjusiy duomeny

domeng, IP adresa, URL, slaptazodj; paieska pagal el. pasta, domena,

10.2. vykdyti duomeny paieska nurodant datg arba | IP adresa, URL, slaptazodj;

laiko intervala; 10.2. vykdyti duomeny paieska

10.3. integracijg su SIEM arba SOC sistemomis. nurodant datg arba laiko intervala;
10.3. integracija su SIEM arba
SOC sistemomis.

11. API turi buti RESTful tipo ir palaikyti JSON formata. | API bus RESTful tipo ir palaikys

JSON formata.

12. Minimalus API uzklausy kiekis per ménesj turi biiti | Minimalus API uzklausy kiekis
ne mazesnis nei 24 000 uzklausy. per ménes] bus 24 000 uzklausy.

13. Paslauga turi veikti 24/7 be reikSmingy veikimo | Paslauga  veiks  24/7  be
sutrikimy ir uztikrinti duomeny prieinamumg esant | reikSmingy veikimo sutrikimy ir
dideléms apkrovoms. uztikrins duomeny prieinamuma

esant dideléms apkrovoms.

14. Techniniy klaidy / kliti¢iy sprendimo terminai: Techniniy klaidy / kliGiciy

sprendimo terminai:

a) Svarbi klaida, kuri
neleidZia naudotis sistema:

- Pirminis atsakymas - per 4
darbo valandas;

- Pirminis sprendimas - per
12 darbo valandy;

- Nuolatinis sprendimas -
per 2 savaites;

b) Vidutinio svarbumo
klaida, kuri paveikia PO biitinas
sistemos ypatybes, ir neigiamai
veikia jprastag PO darba:

- Pirminis atsakymas - per 8
darbo valandas;

- Pirminis sprendimas - per
2 darbo dienas;

- Nuolatinis sprendimas -
per 4 savaites;




- Pirminis sprendimas - ne véliau nei kito | ¢) Smulki klaida, kuri i§
programinés jrangos atnaujinimo metu; esmes nepaveikia klientui svarbiy
- Nuolatinis sprendimas - ne véliau nei kito | sistemos ypatybiy:

programinés jrangos atnaujinimo metu. - Pirminis atsakymas - per 5

darbo dienas;

- Pirminis sprendimas - kito
programinés jrangos atnaujinimo
metu;

- Nuolatinis sprendimas -
kito programinés jrangos
atnaujinimo metu.

Bendrieji reikalavimai
1.1.  Nutekinty duomeny paieskos programiné jranga (toliau — Programiné jranga) turi buti
pateikta gamintojo arba gamintojo jgalioto asmens.
1.2.  Programinés jrangos dokumentacija turi biiti lietuviy arba angly kalba. Gamintojo interneto
svetainéje dokumenty paieska atlickama angly arba lietuviy kalba.
1.3.  Tiekéjas turi pateikti nuoroda ar nuorodas | gamintojo interneto puslapj, kuriame yra tiksli
pasitulyma atitinkanc¢ios programinés jrangos techniné specifikacija arba pateikti gamintojo parengta
sillomos programings jrangos aprasyma. Visi funkciniai ir naSumo reikalavimai turi baiti pagrjsti
tiksliomis nuorodomis j gamintojo internetiniame puslapyje esancia informacija arba kitus
gamintojo oficialius dokumentus, nurodant dokumentg ir puslapio numer;j.
1.4. Pasiilyme Programinés jrangos tiekéjas (toliau — PT) turi pateikti tikslias siiilomos
Programinés jrangos konfigiiracijas. Atitikimas techninés specifikacijos reikalavimams turi biiti
uztikrintas esant tokiai paciai (vienodai) siilomos Programingés jrangos konfigiiracijai.
1.5.  PT turi uztikrinti, kad gamintojas néra paskelbegs Zinios apie programinés jrangos gamybos
arba tobulinimo nutraukimg (pvz., angl. end of life time arba Discontinued).
1.6.  PT turi uztikrinti, kad jsigyjamoje jrangoje nebity jdiegta jokios papildomos programinés
jrangos, kuri néra bitina tokios jrangos funkcionalumui uztikrinti. PT turi uztikrinti, kad jsigyjamoje
Programingje irangoje nebity jdiegta jokios papildomos programinés jrangos, kuri néra biitina
funkcionalumui uZztikrinti. PaaiSkéjus, kad yra jdiegta jtartina, Snipin¢jimo ar kokia kita kenkimo
programiné jranga, tai buty traktuojama kaip reikalavimy neatitikimas ir sutarties salygy
nesilaikymas .
1.7. Butina nurodyti pilng sitilomos Programinés jrangos gamintojo pavadinimg, pilng
Programinés jrangos pavadinimg (paslaugos lygj ir (arba) paketa (komplektacija)), iSvardinti
siillomos paslaugos komponentus ir jy kiekius. Jeigu siiiloma paslauga licencijuojama, biitina
pateikti licencijy kodus ir trumpg funkcionalumo aprasSyma, kurj kiekviena licencija suteikia ir kaip
tai atitinka grésmiy analizés jrangos reikalavimus.
1.8.  Sitloma Programiné jranga neturi reikalauti jsidiegti papildomos programinés ar aparatinés
jrangos, PO infrastruktiiroje, funkcionalumui uztikrinti.
1.9.  Programiné jranga turi turéti valdymo skydel;j teikiantj analiting informacijg. Paslauga turi
biiti valdoma per API.
1.10. Visi Programingés jrangos apraSyme pateikti reikalavimai turi buti veikiantys ir jgalinti, jeigu
jiems reikalingos papildomos licencijos, jos turi biiti pateiktos.
1.11. Jei yra siiloma integruota (ne vieno gamintojo) programin¢ jranga (programinis
sprendimas), visiems gamintojams turi biiti taikomi tokie patys bendrieji, diegimo, specialieji,
garantijy ir palaikymo reikalavimai.
1.12. Pirkimo objektas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymo 37 str. 9
dalimi ir 37 str. 10 d. numatyta iSimtimi, turi nekelti grésmés nacionaliniam saugumui.

Pastabos:



!'Nurodyti pavadinimai, medZiagy / jrangos gamintojai technologinis procesas, standartas, prekiy kilmé, konkretus
pavadinimas, Zenklas (jei tokia prielaida galima daryti) yra informacinio pobudzio ir tiekéjas néra jpareigojamas sitlyti
ir/ar naudoti $iy gamintojy produkcija, standartg, procesa (gali naudoti lygiavercius). Teikdamas pasitlyma, tiekéjas
turi vadovautis Siuo metu galiojanciais normatyvais technologijai, medziagoms, jrangai bei darbams, atsizvelgti j
pirkimo objekto specifika. LygiavertiSkumo nurodytiems duomenims jrodymo prievolé tenka tiekéjui.

5. Informacija apie kiekvieno tkio subjekty grupés partnerio jsipareigojimus vykdant pirkimo
sutartj (pildoma, kai pasiiilymq pateikia uikio subjekty grupé):

4 lentelé

Eil. |Partnerio pavadinimas Partnerio jsipareigojimy dalies verté
Nr. pasiiilymo kainoje, Eur su PVM

6. Informacija apie subtiekéjus ir kitus pasitelkiamus asmenis (pildoma, kai minéti asmenys
pasitelkiami):

5 lentele
Eil. | Subtiekéjo ir kito pasitelkiamo Pirkimo sutarties dalis (apimtis Eur su
Nr. | asmens pavadinimas PVM, dalis procentais), kuriai ketinama
pasitelkti subtiekéjus ir kitus asmenis
Eur Proc.
7. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
6 lentele
Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.
1. Jungtinés veiklos sutartis (jei pirkimo | -

procediirose jungtinés veiklos pagrindu
dalyvauja itkio subjekty grupé)

2. Igaliojimas, suteikiantis Tiek¢jo jgaliotam | 1
asmeniui paraso ir veiksmy teis¢ (jei
pasiillymg  pirkimui  pasiraso vadovo
jgaliotas asmuo)

3. Nacionalinio  saugumo  reikalavimy | 1
atitikties deklaracija

4. Informacija apie tiekéja 2

5. Juridinio asmens steigimo dokumenty | 4
kopija

6. Juridiniy asmeny registro iSpléstinis | 8
iSraSas su istorija

7. Juridiniy asmeny dalyviy informacinés | 1
sistemos iSrasas

8. Valdancios jmonés JANGIS 2

Pasitilymas galioja iki pirkimo dokumentuose nurodyto termino pabaigos.

Taip pat patvirtiname, kad visa miisy pasiilyme pateikta informacija yra teisinga ir, kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti pirkimo dokumentuose.



Pardavimii ir verslo Vistymo grupés direktorius

(Tiekéjo arba jo jgalioto (ParaSas) (Vardas ir pavarde)
asmens pareigy
pavadinimas)
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